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PAKEITIMAI
Moterų teisių ir lyčių lygybės komitetas teikia atsakingam Biudžeto komitetui toliau pateikiamą tekstą:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 nurodomoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	–	atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 311, 312, 323 ir 324 straipsnius,
	–	atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 8, 208, 311, 312, 323 ir 324 straipsnius,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos sutarties (ES sutarties) 2, 3, 6, 14, 17 ir 21 straipsnius,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 b nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 3, 21, 23 ir 34 straipsnius dėl nediskriminavimo, lygybės ir socialinės apsaugos,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 c nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. balandžio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/692, kuriuo nustatoma Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programa ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013 ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 390/20141a,

______________
1a OL L 156, 2021 5 5, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/oj.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 d nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/522, kuriuo nustatoma 2021–2027 m. laikotarpio Sąjungos veiksmų sveikatos srityje programa (programa „ES – sveikatos labui“) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/20141a,

______________
1a OL L 107, 2021 3 26, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 e nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. birželio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros Europos regioninės plėtros fondo, „Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jūrų reikalų, žvejybos ir akvakultūros fondo nuostatos ir šių fondų bei Prieglobsčio, migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sienų valdymo ir vizų politikos finansinės paramos priemonės taisyklės, (Bendrųjų nuostatų reglamentą)1a, ypač į jo 9 straipsnį dėl horizontaliųjų principų ir III priedo 15 straipsnio 1 dalį dėl horizontaliųjų reikiamų sąlygų, visų pirma susijusių su pagarba pagrindinėms teisėms ir Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos laikymusi,

______________
1a OL L 231, 2021 6 30, p. 159, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/oj.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 f nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Jungtinių Tautų Darnaus vystymosi darbotvarkę iki 2030 m. ir jos darnaus vystymosi tikslus (DVT),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 g nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2017 m. birželio 7 d. pasirašytą Europos konsensusą dėl vystymosi, kuriame nustatytas bendro požiūrio į vystymosi politiką, kurį taikys ES institucijos ir valstybės narės, pagrindas,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 h nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į Trečiąjį ES lyčių lygybės veiksmų planą (LLVP III),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 i nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2019 m. gruodžio 11 d. Komisijos komunikatą „Europos žaliasis kursas“ (COM(2019)0640),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 j nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2020 m. sausio 15 d. rezoliuciją dėl Europos žaliojo kurso1a,

______________
1a OL L 270, 2021 7 7, p. 2.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 k nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2018 m. sausio 16 d. rezoliuciją dėl moterų, lyčių lygybės ir su klimatu susijusio teisingumo1a,

______________
1a OL L 458, 2018 12 19, p. 34.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 l nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2025 m. vasario 11 d. Komisijos komunikatą „Rengiantis kitai daugiametei finansinei programai“ (COM(2025)0046),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 m nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2022 m. rugsėjo 7 d. Komisijos komunikatą dėl Europos priežiūros strategijos (COM(2022)0440),


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 n nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į savo 2022 m. liepos 5 d. rezoliuciją „Bendri Europos veiksmai priežiūros srityje“1a,

______________
1a OL L 47, 2023 2 7, p. 30.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 o nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2020–2025 m. ES lyčių lygybės strategiją,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 p nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. paskelbtą Europos Audito Rūmų specialiąją ataskaitą „Lyčių aspekto integravimas į ES biudžetą: laikas pereiti nuo žodžių prie veiksmų“,


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 q nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. balandžio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2021/692, kuriuo nustatoma Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programa ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1381/2013 ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 390/20141a,

______________
1a OL L 156, 2021 5 5, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/oj.


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>15 a nurodomoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	–	atsižvelgdamas į 2021 m. birželio 30 d. Komisijos komunikatą „Ilgalaikė ES kaimo vietovių vizija: stipresnės, sujungtos, atsparios ir klestinčios kaimo vietovės iki 2040 m.“ (COM(2021)0345),

	
	

	
	


</Amend>
[bookmark: AM11Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>A a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Aa.	kadangi lyčių lygybė yra viena iš pagrindinių ES sutarties 2 straipsnyje įtvirtintų Sąjungos vertybių; kadangi SESV 8 straipsnyje teigiama, kad „visuose savo veiksmuose Sąjunga siekia pašalinti moterų ir vyrų nelygybės apraiškas ir diegti jų lygybę“, ir tokiu būdu įtvirtinamas lyčių integravimo principas, pagal kurį lyčių lygybės požiūris turi būti integruotas visose politikos priemonėse ir programose, be kita ko, visais biudžeto proceso lygmenimis; kadangi biudžetai niekada nėra neutralūs lyčių atžvilgiu ir todėl turi būti parengti siekiant aiškiai kovoti su diskriminacija ir atsižvelgti į kiekvieną asmenį ir kiekvieno asmens konkrečius poreikius;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr2]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>B a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ba.	kadangi moterų ir vyrų lygybė – tai išankstinė sąlyga norint, kad moterys dalyvautų darbo rinkoje, užimtų vadovaujamas pareigas ir dirbtų mokslo ir tyrimų srityje, taigi išankstinė sąlyga lyčių lygybei, o tai daro poveikį valstybių narių ekonomikai;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>C konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	C.	kadangi panaudojant Sąjungos biudžeto lėšas, jei jos nukreipiamos veiksmingai, atsižvelgiant į Sąjungos politinius prioritetus ir procesą koordinuojant su lėšų naudojimu nacionaliniu lygmeniu, padedama išvengti bendrosios rinkos susiskaidymo ir padidinti bendrą viešųjų investicijų poveikį; kadangi viešosios investicijos yra labai svarbios siekiant skatinti privačiąsias investicijas;
	C.	kadangi panaudojant Sąjungos biudžeto lėšas, jei jos nukreipiamos veiksmingai, atsižvelgiant į Sąjungos politinius prioritetus ir procesą koordinuojant su lėšų naudojimu nacionaliniu lygmeniu, padedama apsaugoti ir skatinti pagrindines teises, įskaitant moterų teises ir teisinės valstybės principą, skatinti sanglaudą ir lygybę, taip pat padedama išvengti bendrosios rinkos susiskaidymo ir padidinti bendrą viešųjų investicijų poveikį; kadangi viešosios investicijos yra labai svarbios siekiant skatinti privačiąsias investicijas;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>D a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Da.	kadangi asmenys su negalia, ypač moterys ir mergaitės, susiduria su kliūtimis, kurios trukdo joms naudotis pagrindinėmis teisėmis, mokytis, dirbti ir naudotis socialinėmis paslaugomis; kadangi daugiametė finansinė programa (DFP) turi užtikrinti tinkamą ir atskirą finansavimą, kad jos būtų visapusiškai integruotos į visuomenę ir darbo rinką;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>D b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Db.	kadangi supaprastinus DFP procesus bus sudarytos palankesnės sąlygos moterims klestėti, nes taip bus taip sumažintos reguliavimo kliūtys, kurios joms daro neproporcingą poveikį;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>D c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Dc.	kadangi atliekant konkurencingumo patikrą būtų galima įvertinti unikalius iššūkius, su kuriais susiduria įmonės, įskaitant moterų vadovaujamas įmones, siekdamos gauti išteklių, kapitalo ir galimybių, užtikrinant, kad naujomis politikos priemonėmis būtų šalinamos šios spragos ir skatinama aplinka, kurioje moterų vadovaujamos įmonės galėtų augti ir klestėti;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>D d konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Dd.	kadangi kasmet atnaujinant konkurencingumo kelrodį, apie kurį pranešama Bendrosios rinkos ir konkurencingumo ataskaitoje, būtų galima įvertinti apčiuopiamus rezultatus konkrečiai moterų vadovaujamoms įmonėms; kadangi tai galėtų būti naudinga atliekant DFP peržiūrą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>D e konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	De.	kadangi įgūdžių trūkumo problemos sprendimas ir tikslinės paramos teikimas moterims, kad jos galėtų pradėti veiklą didelį augimo potencialą turinčiuose pramonės sektoriuose, kaip antai skaitmeninės technologijos ir žalioji energija, ir imtis įvairaus pobūdžio lyderystės, galėtų duoti postūmį Europos ekonomikos augimui;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>E a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ea.	kadangi 99 proc. Europos įmonių apibrėžiamos kaip mažosios ir vidutinės įmonės (MVĮ); kadangi jose dirba daugiau kaip 85 mln. darbuotojų, įskaitant moteris, ir kadangi didžioji jų dalis priskiriama prie labai mažų įmonių;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>F a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Fa.	kadangi Europos lyčių lygybės institutas (EIGE) yra vienintelė ES lyčių lygybės agentūra; kadangi dėl išteklių trūkumo EIGE galėjo atsakyti tik į ketvirtadalį techninės pagalbos, susijusios su lyčių aspekto integravimu, prašymų, nors tai viena iš pagrindinių jos užduočių, todėl pirmenybė buvo teikiama ES institucijoms, o tai pakenkė valstybėms narėms, kurios gauna mažai techninės pagalbos arba jos visai negauna;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>F b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Fb.	kadangi itin svarbu gerinti švietimo galimybes ir modernizuoti profesinį rengimą ir mokymą gamtos mokslų, technologijų, inžinerijos ir matematikos (STEM) srityje, ypatingą dėmesį skiriant mergaitėms ir moterims, siekiant panaikinti esamą lyčių nelygybę tarp STEM srityse dirbančių darbuotojų ir didinti informuotumą apie galimybes ir riziką, susijusias su naujomis technologijomis, pvz., dirbtiniu intelektu;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>G a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ga.	kadangi, EIGE duomenimis, dėl lyčių lygybės gerinimo ES bendrasis vidaus produktas (BVP) vienam gyventojui padidės 6,1 proc. iki 9,6 proc., o tai iki 2050 m. sudarys 1,95–3,15 trln. EUR1a;

	
	_________________

	
	1a https://eige.europa.eu/newsroom/economic-benefits-gender-equality


</Amend>
[bookmark: AM11Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Ha.	kadangi, siekiant užtikrinti, kad konkurencingumas būtų nuosekliai integruojamas į ES biudžetą, didinant Europos moterų konkurencingumą ir kartu skatinant tvarų ir stiprų ekonomikos augimą, nuo DFP peržiūros turėtų būti neatsiejamas konkurencingumo aspektas;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hb.	kadangi Parlamentas ne kartą ragino skirti pakankamą finansavimą EIGE, Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programos paprogramei „Daphne“ ir Lygybės ir teisių paprogramei, pilietinės visuomenės organizacijoms pagal KVTBP programą, programai „ES – sveikatos labui“ ir „Europos socialinio fondo +“ (ESF+) socialinių inovacijų krypčiai; kadangi Parlamentas taip pat ne kartą ragino integruoti lyčių aspektą į pagrindinius Europos fondus, pvz., programą „Europos horizontas“, bendrą žemės ūkio politiką, Sanglaudos fondą ir priemonę „NextGenerationEU“;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hc.	kadangi, siekiant užtikrinti, kad moterys gyventų krizėms pasirengusioje ES, nuo DFP peržiūros turėtų būti neatsiejamas pasirengimo aspekto integravimas;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr10]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H d konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hd.	kadangi tikimasi, kad EIGE tinkamai vykdys naujas užduotis stebėti, kaip įgyvendinami neseniai priimti nauji teisės aktai ir strategijos, pvz., Direktyva dėl lyčių pusiausvyros valdybose, Direktyva dėl smurto prieš moteris ir smurto šeimoje, Darbo užmokesčio skaidrumo direktyva, Lygybės įstaigų standartų direktyva, Profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyros direktyva, Priežiūros strategija, Barselonos tikslai ir Lyčių lygybės strategija po 2025 m.; kadangi į 2020 m. gruodžio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sąjungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinį susitarimą dėl biudžetinės drausmės, bendradarbiavimo biudžeto klausimais ir patikimo finansų valdymo, taip pat dėl naujų nuosavų išteklių, įskaitant veiksmų gaires dėl naujų nuosavų išteklių nustatymo, (TIS)1a, įtrauktos nuostatos dėl išteklių skyrimo agentūroms, kai pasiūlymu dėl teisėkūros procedūra priimamo akto joms pavedamos naujos užduotys;

______________
1a OL L 433I, 2020 10 22, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.


</Amend>
[bookmark: AM11Compr11]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H e konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	He.	kadangi moterys atlieka labai svarbų vaidmenį efektyvaus išteklių naudojimo ir tvarios ekonominės praktikos srityse; kadangi dėl išteklių trūkumo didėjančios prekių kainos dar labiau didina socialinę ir ekonominę nelygybę;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr13]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H f konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hf.	kadangi gerai veikianti gerovės valstybė ir prieinamos viešosios paslaugos, įskaitant transportą, sveikatos priežiūrą ir vaikų priežiūrą, yra labai svarbios moterų karjerai ir judumui; kadangi dėl viešųjų paslaugų trūkumo didėja dviguba neapmokamo priežiūros darbo našta, ribojamas moterų dalyvavimas darbo rinkoje ir daromas poveikis profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyrai;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr14]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H g konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hg.	kadangi pirmenybė turėtų būti teikiama iniciatyvoms, kuriomis moterys įgalinamos eiti vadovaujamas pareigas, daugiausia dėmesio skiriant aktyvesniam moterų dalyvavimui sprendimų priėmimo procesuose ir visų pirma (bet ne tik) verslo ir gamtos mokslų, technologijų, inžinerijos ir matematikos sektoriuje;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr15]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H h konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hh.	kadangi vienišoms moterims, ypač senatvėje, kyla didžiausia skurdo rizika; kadangi vyrų ir moterų pensijų skirtumai ir karjeros raidos skirtumai prisideda prie didesnio moterų pažeidžiamumo dėl finansinio nesaugumo senatvėje; kadangi planuojant ilgalaikį biudžetą ES politikoje turi būti atsižvelgiama į su lytimi susijusius skurdo ir socialinės atskirties aspektus;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr16]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H i konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hi.	kadangi, remiantis JT vystymosi programa1a, tik 0,01 proc. viso finansavimo visame pasaulyje remiami projektai, kuriais sprendžiami ir klimato kaitos, ir moterų teisių klausimai;

	
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-8-2017-0403_LT.html


</Amend>
[bookmark: AM11Compr17]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H j konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hj.	kadangi planetos išgalių ribų, įskaitant klimatą, biologinę įvairovę, vandenį ir naujus elementus, viršijimas daro neigiamą sunkinantį poveikį ekonomikai ir nacionaliniams bei ES biudžetams, o tai savo ruožtu daro neigiamą tiesioginį ir netiesioginį poveikį moterims: kaip reiškinys savaime ir dėl biudžeto apribojimų;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr18]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H k konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hk.	kadangi dėl su lytimi susijusių poveikio, socialinės ir ekonominės padėties, pažeidžiamumo ir galimybių naudotis sveikatos priežiūros paslaugomis skirtumų moterų ir mergaičių sveikatai kyla ypač didelis pavojus dėl taršos ir klimato kaitos; kadangi 2023 m. liepos mėn. Budapešte ES aplinkos ir sveikatos ministrų pasirašytoje Septintojoje ministrų konferencijoje aplinkos ir sveikatos klausimais priimtoje deklaracijoje įsipareigojama stiprinti sveikatos apsaugą atsižvelgiant į klimato kaitą, biologinės įvairovės nykimą ir taršą; 


</Amend>
[bookmark: AM11Compr19]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H l konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hl.	kadangi 8-ojoje aplinkosaugos veiksmų programoje nustatyta teisiškai privaloma sistema, kuria užtikrinama, kad iki 2050 m. būtų atkurta ES natūrali aplinka, kad ji taptų atspari ir būtų tinkamai apsaugota ir kad „visa tarša būtų sumažinta iki tokio lygio, kuris nebelaikomas žalingu žmonių sveikatai ir natūralioms ekosistemoms“; kadangi taršos mažinimas ir prevencija bus naudingi moterų ir mergaičių sveikatai, atsižvelgiant į tai, kad jų sveikatai kyla ypač didelis pavojus dėl poveikio, socialinės ir ekonominės padėties, pažeidžiamumo ir galimybių naudotis sveikatos priežiūros paslaugomis skirtumų; 


</Amend>
[bookmark: AM11Compr20]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H m konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hm.	kadangi pirmasis Europos klimato rizikos vertinimas patvirtina, kad klimato kaita, tarša ir biologinės įvairovės nykimas kelia didelę ir vis didėjančią riziką sveikatai Europoje ir viena didžiausių grėsmių yra šiluminis stresas ir gamtos gaisrai, o tai daro neproporcingai didelį poveikį moterims, mergaitėms ir kitoms pažeidžiamoms gyventojų grupėms dėl poveikio, socialinės ir ekonominės padėties, pažeidžiamumo ir galimybių naudotis sveikatos priežiūros paslaugomis skirtumų; kadangi per 2023 m. vasaros karščio bangą Europoje moterų mirtingumas nuo karščio buvo 55 proc. didesnis;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>H n konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	Hn.	kadangi mūsų bendroje saugumo struktūroje kylančios problemos pastaraisiais metais tapo sudėtingesnės; kadangi šioje srityje labai svarbi karinė gynyba ir moterys turėtų būti skatinamos atlikti svarbesnį vaidmenį užtikrinant Europos saugumą; kadangi šios aplinkybės sudaro svarbų kontekstą DFP;


</Amend>
[bookmark: AM1Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>1 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	1a.	atkreipia dėmesį į Sąjungos įsipareigojimus lygybės srityje, visų pirma nurodytus lyčių lygybės strategijoje ir Jungtinių Tautų DVT, konkrečiai – 5-ame ir 10-ame tiksluose; pabrėžia, kad DFP po 2027 m. turėtų apimti lyčių lygybės aspektą ir padėti pašalinti nelygybės apraiškas visoje Sąjungoje ir pasaulyje, be kita ko, numatant konkrečias išlaidas ES biudžete, didesnes už dabartines, ir remiant lyčių lygybę ir kitus lygybės tikslus vadovaujantis Sutartimis;


</Amend>
[bookmark: AM1Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>3 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	3.	pabrėžia, kad DFP po 2027 m. taip pat turi būti paprastesnė bei skaidresnė ir apsaugota nuo piktnaudžiavimo, sukčiavimo ir teisinės valstybės principų pažeidimų ir Sąjungos vertybių nepaisymo atvejais;
	3.	pabrėžia, kad DFP po 2027 m. taip pat turi būti paprastesnė bei skaidresnė ir apsaugota nuo piktnaudžiavimo, sukčiavimo ir teisinės valstybės principų pažeidimų, pagrindinių teisių ir Sąjungos vertybių nepaisymo atvejais;


</Amend>
[bookmark: AM1Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	4a.	primena, kad lyčių lygybė yra viena pagrindinių Sąjungos vertybių, įtvirtinta Europos Sąjungos sutarties 2 straipsnyje; pabrėžia, kad Sąjunga ir jos valstybės narės yra atsakingos, kad Sąjungos vertybės būtų apsaugotos, kad visada būtų dirbama jų labui ir jų laikomasi;


</Amend>
[bookmark: AM1Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	4b.	pabrėžia, kad svarbu išsaugoti iki šiol padarytą pažangą pagrindinėse ES politikos srityse, įskaitant lyčių lygybę ir moterų bei mergaičių teises; pabrėžia, jog reikia užtikrinti, kad dėl DFP po 2027 m. nebūtų panaikinta padaryta pažanga;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>4 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	4c.	ragina dar kartą pabrėžti, kad Europos Sąjungos lėšos pagal daugiametę finansinę programą (DFP) neskiriamos teroristinėms organizacijoms ir neduoda joms atsitiktinės naudos, kartu ragindamas Sąjungą išlaikyti įsipareigojimą remti konfliktų sprendimą nestabiliuose regionuose, nes tai labai svarbu siekiant užtikrinti, be kita ko, moterų teises visame pasaulyje;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	6.	yra įsitikinęs, kad konkurencingumo didinimas, ekonomikos priklausomybės nuo iškastinio kuro mažinimas ir Sąjungos inovacinių pajėgumų didinimas yra centriniai DFP po 2027 m. prioritetai ir yra gyvybiškai svarbūs siekiant užtikrinti ilgalaikį, tvarų ir integracinį augimą ir atsparesnę ekonomiką ir visuomenę;
	6.	yra įsitikinęs, kad konkurencingumo didinimas, ekonomikos priklausomybės nuo iškastinio kuro mažinimas, Sąjungos inovacinių pajėgumų didinimas ir ekonominės bei socialinės nelygybės mažinimas yra centriniai DFP po 2027 m. prioritetai ir yra gyvybiškai svarbūs siekiant užtikrinti ilgalaikį, tvarų ir integracinį augimą ir atsparesnę ekonomiką ir visuomenę;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	6a.	ragina vykdyti veiksmingesnę MVĮ palankią politiką, kurioje prireikus būtų atsižvelgiama į lyčių lygybę tarp vyrų ir moterų;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	6b.	ragina įsteigti sustiprintą Bendrosios rinkos veikimo užtikrinimo darbo grupę, kuri pirmenybę teiktų naštos, su kuria susiduria visos įmonės, įskaitant moterų vadovaujamas įmones, mažinimui, užtikrinant, kad moterys galėtų lengvai patekti į bendrąją rinką ir išnaudoti savo verslumo potencialą;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 c dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	6c.	ragina ES užtikrinti vienodas sąlygas verslininkams, įskaitant moteris verslininkes, kovojant su susiskaidymu ir pertekliniu reglamentavimu, dėl kurių dažnai atsiranda papildomų kliūčių įmonėms, ir pabrėžia, kad atliekant būsimą DFP peržiūrą reikėtų atsižvelgti į šią reglamentavimo tikrovę;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 d dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	6d.	ragina ieškoti geresnių skaitmeninių sprendimų verslininkams, įskaitant moteris verslininkes, ir palankiai vertina tai, kad pradėta naudoti skaitmeninio verslo dėklė, skirta supaprastintiems verslo procesams;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>6 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	6e.	pabrėžia, kad reikia suteikti įmonėms lengvą prieigą prie pagrindinių paslaugų, pvz., finansavimo, neformalių investuotojų ir rizikos kapitalo investuotojų, mokymų, tinklaveikos galimybių ir mentorystės paramos programų;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>7 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	7.	pabrėžia, kad, kaip nurodyta E. Letta ir M. Draghi pranešimuose, Europos ekonomika ir socialinis modelis patiria didelį spaudimą, o našumo, konkurencingumo ir įgūdžių spragos daro grandininį poveikį darbo vietų kokybei ir europiečių gyvenimo lygiui ir jie jau dabar susiduria su didelėmis būsto, energijos ir maisto kainomis; yra susirūpinęs dėl to, kad dėl darbo galimybių trūkumo ir didelių pragyvenimo išlaidų didėja protų nutekėjimo iš Europos rizika;
	7.	pabrėžia, kad, kaip nurodyta E. Lettos ir M. Draghi pranešimuose, Europos ekonomika ir socialinis modelis patiria didelį spaudimą, o našumo, konkurencingumo ir įgūdžių spragos daro grandininį poveikį darbo vietų kokybei ir europiečių gyvenimo lygiui ir jie jau dabar susiduria su didelėmis būsto, energijos, sveikatos priežiūros paslaugų ir maisto kainomis, o moterys, jaunimas ir mažumos yra labiausiai pažeidžiami ir jiems labiausiai gresia finansinis nesaugumas; yra susirūpinęs dėl to, kad dėl darbo galimybių trūkumo ir didelių pragyvenimo išlaidų didėja rizika, kad padidės socialinė nelygybė ir sustiprės socialinė įtampa;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	11.	pabrėžia, kad mokslinių tyrimų ir inovacijų finansavimas turėtų būti gerokai padidintas, visų pirma skiriamas Sąjungos strateginius prioritetus ir kad jis turėtų būti toliau nustatomas remiantis kompetencijos principu; mano, kad DFP ir nacionaliniu lygmeniu turėtų būti užtikrinta pakankamai išteklių visiems aukštos kokybės projektams finansuoti;
	11.	pabrėžia, kad mokslinių tyrimų ir inovacijų finansavimas turėtų būti gerokai padidintas, visų pirma skiriamas Sąjungos strateginiams prioritetams ir kad jis turėtų būti toliau nustatomas remiantis kompetencijos principu; mano, kad DFP ir nacionaliniu lygmeniu turėtų būti užtikrinta pakankamai išteklių visiems aukštos kokybės projektams finansuoti; pabrėžia, kad reikia skirti daugiau lėšų programoms, kuriomis skatinamas mokslas ir moksliniai tyrimai, susiję su moteris neproporcingai veikiančia taršos, klimato kaitos ir biologinės įvairovės nykimo našta sveikatos priežiūros sektoriui ir ekonomikai, kad būtų sustiprintas vadovavimasis mokslu politikoje;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr10]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	11a.	pabrėžia, kad moterys susiduria su neproporcingai didelėmis problemomis, įskaitant nepakankamą atstovavimą įmonių valdybose, dėl kurio taip pat kyla sunkumų gauti finansavimą ir mentorystės paslaugas, diskriminaciją dėl lyties, lyčių stereotipus ir priekabiavimą darbo vietoje, o tai lemia nesubalansuotą darbo rinką ir neproporcingai didelę priežiūros ir neapmokamų namų ruošos darbų naštą, kuri gali trukdyti moterų ekonominiam augimui ir konkurencingumui; pabrėžia, kad kita DFP turėtų būti sprendžiamas nepakankamų galimybių moterims verslininkėms klausimas ir skatinama moterų prieiga prie kapitalo ir tinklų, visų pirma atliekant dinamišką sąnaudų analizę, kuri padės nustatyti ir panaikinti politiką, neproporcingai trukdančią moterims verslininkėms;


</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>11 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	11b.	pabrėžia, kad Komisijos 2024–2029 m. politinėse gairėse pabrėžiamas poreikis šalinti įgūdžių spragas ir kad svarbu, kad į Sąjungos biudžetą ir kitą DFP būtų įtrauktas švietimo gamtos mokslų, technologijų, inžinerijos ir matematikos (STEM) srityje strateginis planas, taip pat apimantis metodą, pagal kurį skatinama daugiau mergaičių ir moterų siekti išsilavinimo ir karjeros STEM srityse, nes šių sričių darbuose esama akivaizdžių lyčių skirtumų – vyrų yra beveik du kartus daugiau nei moterų; atkreipia dėmesį, kad, kaip nurodyta M. Draghi pranešime, tai gali reikšti nepakankamą esamų talentų panaudojimą;


</Amend>
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	13.	mano, kad Sąjunga turi sukurti konkurencingumo sistemą, atitinkančią jos vertybes ir politinius tikslus, todėl konkurencingumas turi būti suprantamas kaip apimantis ne tik ekonomikos augimą, bet ir socialinę, ekonominę ir teritorinę sanglaudą bei aplinkos tvarumą;
	13.	mano, kad Sąjunga turi sukurti konkurencingumo sistemą, atitinkančią jos pagrindines vertybes – demokratiją, lygybę, teisinę valstybę, pagarbą žmogaus orumui, taip pat jos politinius tikslus; todėl mano, kad konkurencingumas turi būti suprantamas kaip apimantis ne tik ekonomikos augimą, bet ir socialinę, ekonominę ir teritorinę sanglaudą bei aplinkos tvarumą; pabrėžia, kad tikrai konkurencinga ir klestinti ekonomika negali būti sukurta be visapusiško moterų dalyvavimo darbo rinkoje ir be jų lyderystės verslo srityje; pabrėžia, kad svarbu didinti moterų dalyvavimą STEM srityse, nes jų įgūdžiai, žinios ir kvalifikacija gali padėti skatinti Europos ekonomiką ir remti įvairiose ES politikos srityse apibrėžtus tikslus;


</Amend>
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	13a.	ragina DFP numatyti strateginę programą, pagal kurią konkurencingumas būtų įtrauktas į visas ES finansuojamas programas ir iniciatyvas, pripažįstant, kad inovacijos, skaitmeninė transformacija, švietimas ir geras piliečių, įskaitant moteris ir mergaites, užimtumas yra svarbūs konkurencingumo veiksniai, ir pabrėžia, kad konkurencingumas tuos veiksnius gali paskatinti;


</Amend>
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	14.	pabrėžia, kad konkurencingesnė, našesnė ir socialiai įtrauki ekonomika padeda kurti kokybiškas, gerai apmokamas darbo vietas ir taip gerinti žmonių gyvenimo lygį; pabrėžia, kad vykdant tokias programas kaip „Europos socialinis fondas +“ ir „Erasmus+“ Sąjungos biudžetas gali atlikti svarbų vaidmenį remiant švietimo ir mokymo sistemas, didinant darbuotojų gebėjimą prisitaikyti pasinaudojant perkvalifikavimo ir kvalifikacijos kėlimo galimybėmis ir taip padedant žmonėms pasirengti dirbti šiuolaikinėje ekonomikoje;
	14.	pabrėžia, kad konkurencingesnė, našesnė ir socialiai įtrauki ekonomika padeda kurti kokybiškas, gerai apmokamas darbo vietas ir taip gerinti žmonių gyvenimo lygį; pabrėžia, kad ekonominiai nuostoliai dėl vyrų ir moterų užimtumo skirtumo siekia 370 mlrd. EUR per metus, o dėl lyčių lygybės didinimo iki 2050 m. BVP galėtų padidėti iki 3,15 trln. EUR; pabrėžia, kad vykdant tokias programas kaip „Europos socialinis fondas +“ ir „Erasmus+“ Sąjungos biudžetas gali atlikti svarbų vaidmenį remiant švietimo ir mokymo sistemas, didinant darbuotojų gebėjimą prisitaikyti pasinaudojant perkvalifikavimo ir kvalifikacijos kėlimo galimybėmis ir taip padedant žmonėms pasirengti dirbti šiuolaikinėje ekonomikoje; pabrėžia tai, kad nepakankamas mergaičių ir moterų atstovavimas keliose švietimo ir profesijų srityse prisideda prie vyrų ir moterų darbo užmokesčio skirtumo, darbo rinkos, kurioje vyrauja lyčių stereotipai, ir iš to kylančio darbo rinkos pasidalijimo;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr15]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>14 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	14a.	ragina Komisiją daugiau dėmesio skirti tam, kad būtų plečiamos moterų ir mergaičių kvalifikacijos kėlimo galimybės, nes tai savo ruožtu padės sumažinti lyčių nelygybę įgūdžių ugdymo srityje ir užtikrinti, kad moterys būtų pasirengusios didinti našumą ir prisidėti prie bendro ES ekonomikos augimo;


</Amend>
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	15.	primygtinai pabrėžia, kad Sąjungos biudžeto lėšomis ir toliau būtų remiami svarbūs ekonomikos ir darbo vietų kūrimo sektoriai, kuriuose Sąjunga jau pirmauja pasaulyje, pvz., turizmas ir kultūros bei kūrybos sektoriai;
	15.	primygtinai pabrėžia, kad Sąjungos biudžeto lėšomis ir toliau būtų remiami svarbūs ekonomikos ir darbo vietų kūrimo sektoriai, kuriuose Sąjunga jau pirmauja pasaulyje, pvz., turizmas ir kultūros bei kūrybos sektoriai; kartu pripažįsta esminį priežiūros sektoriaus, įskaitant sveikatos priežiūrą, švietimą ir socialinę priežiūrą, vaidmenį užtikrinant ekonominį atsparumą, socialinę sanglaudą ir kokybišką užimtumą;


</Amend>
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	17a.	ragina imtis griežtesnių priemonių lyčių lygybei skatinti ir visų piliečių profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyrai gerinti; pabrėžia nuolatinę lyčių nelygybę neapmokamo priežiūros darbo srityje, kuri neproporcingai apsunkina moteris; mano, kad labai svarbu teikti pirmenybę investicijoms į įperkamas ir kokybiškas vaiko priežiūros paslaugas, plėsti mokamas vaiko priežiūros atostogas ir nustatyti politikos priemones, kuriomis būtų skatinamos įtraukios bendruomenės; mano, kad ypač svarbus yra poreikis panaikinti moterų diskriminaciją darbo vietoje, visų pirma po motinystės atostogų; pabrėžia, kad priežiūros pareigos neturi būti kliūtis moterų karjerai; ragina skirti pakankamą finansavimą Europos priežiūros strategijai įgyvendinti, kad visiems būtų užtikrinta kokybiška, prieinama ir įperkama priežiūra; be to, pabrėžia, kad reikia investuoti į vaikų priežiūros ir ilgalaikės priežiūros įstaigas, kad būtų užtikrintas moterų aktyvumas darbo rinkoje;


</Amend>
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	17b.	pabrėžia tai, kad lyčių nelygybė yra akivaizdesnė tam tikruose sektoriuose, t. y. žemės ūkio ir žuvininkystės, kurie yra labai svarbūs siekiant užtikrinti apsirūpinimo maistu saugumą ir Europos Sąjungos strateginį savarankiškumą; todėl mano, kad labai svarbu, jog pagal kitą DFP ir toliau būtų remiami šie kaimo vietovėse vyraujantys sektoriai, kuriuose lyčių užimtumo skirtumai yra didesni nei miestuose;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr22]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>68</NumAm>
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	19.	pabrėžia, kad sanglaudos politikos finansavimas turi būti skiriamas svarbiausiems iššūkiams, su kuriais susiduria Sąjunga, įveikti, pvz., susijusiems su demografiniais pokyčiais ir gyventojų skaičiaus mažėjimu, ir jis turi būti nukreiptas regionams ir žmonėms, kuriems labiausiai reikia pagalbos; ypač pabrėžia didesnės paramos svarbą sprendžiant ES masto būsto krizę, nuo kurios kenčia milijonai šeimų ir jaunuolių;
	19.	pabrėžia, kad sanglaudos politikos finansavimu, laikantis žmogaus teisių ir socialinio teisingumo principų, turi būti sprendžiamos pagrindinės problemos, su kuriomis susiduria Sąjunga, tokios kaip didesni socialiniai ir ekonominiai sunkumai ir kliūtys naudotis socialinėmis teisėmis, pvz., sveikatos priežiūra, įskaitant lytinės ir reprodukcinės sveikatos priežiūrą, socialinę apsaugą ir būstą, taip pat klimato kaita, didėjantys skirtumai regionų ir tarpregioniniu lygmeniu, demografiniai pokyčiai ir gyventojų skaičiaus mažėjimas, kurie visi turi neproporcingą poveikį moterims ir mergaitėms, ir kad sanglaudos politikos finansavimas turi būti nukreiptas regionams ir žmonėms, kuriems labiausiai reikia pagalbos, pvz., moterims ir mažumoms; ypač pabrėžia didesnės paramos svarbą sprendžiant ES masto būsto krizę, nuo kurios kenčia milijonai šeimų ir jaunuolių;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr23]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>19 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	19a.	pripažįsta, kad ES vis dar esama regioninių skirtumų užtikrinant lyčių lygybę, kuri yra svarbi vystymosi, taigi ir sanglaudos, dalis; todėl pabrėžia, kad kitoje DFP turėtų būti pateikta išsamesnė darnaus Europos teritorinio vystymosi vizija, kuria būtų siekiama sanglaudos; pabrėžia, kad ES turi skubiai spręsti pagrindines problemas, kurios daro poveikį jos ilgalaikiam stabilumui ir augimui, ypač demografiniams pokyčiams ir regioniniams skirtumams; atsižvelgdamas į tai pabrėžia, kad pagrindinis dėmesys turėtų būti skiriamas pažeidžiamiausių regionų ir gyventojų rėmimui, siekiant užtikrinti, kad niekas nebūtų paliktas nuošalyje ir kad socialinės sanglaudos gerinimas taptų itin svarbiu prioritetu, kartu sprendžiant tokius skubius klausimus kaip ES masto būsto krizė, nuo kurios kenčia milijonai šeimų, moterų, jaunuolių ir pažeidžiamų asmenų, kurie negali visapusiškai naudotis savo teisėmis ir dažnai susiduria su diskriminacija;


</Amend>
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	19b.	ragina Komisiją mažinti biurokratizmą verslininkams, įskaitant moteris verslininkes, supaprastinant procedūras, kad būtų sumažinta MVĮ tenkanti ataskaitų teikimo našta, kai įmanoma, ypatingą dėmesį skiriant moterų vadovaujamoms įmonėms;


</Amend>
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	21.	pabrėžia, kad žalioji ir skaitmeninė pertvarka yra neatsiejamai susijusi su konkurencingumu, ekonomikos modernizavimu ir visuomenės atsparumu, todėl pagal DFP po 2027 m. turi būti toliau remiama dvejopa pertvarka;
	21.	pabrėžia, kad žalioji ir skaitmeninė pertvarka yra neatsiejamai susijusi su konkurencingumu, ekonomikos modernizavimu ir visuomenės atsparumu, todėl pagal DFP po 2027 m. turi būti toliau remiama dvejopa pertvarka; pabrėžia, kad reikia paspartinti žaliąją pertvarką teikiant tikslinę biudžeto paramą, kartu užtikrinant pakankamus išteklius tvarioms investicijoms, visų pirma skirtoms moterims ir mergaitėms;


</Amend>
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	22.	primena, kad Sąjunga yra įsipareigojusi iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutralumą, o tam reikia mažinti ekonomikos priklausomybę nuo iškastinio kuro diegiant švarias technologijas, geresnę energetikos ir transporto infrastruktūrą ir efektyviau energiją vartojančius būstus; pažymi, kad, Komisijos vertinimu, norint iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutralumą, reikia papildomų 1,5 proc. BVP sudarančių investicijų per metus, palyginti su 2011–2020 m. dešimtmečiu, ir kad, nors vien tik Sąjungos biudžetas negali padengti šio atotrūkio, jo įnašas ir toliau turi išlikti gyvybiškai svarbus;
	22.	primena, kad Sąjunga yra įsipareigojusi iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutralumą, o tam reikia mažinti ekonomikos priklausomybę nuo iškastinio kuro diegiant švarias technologijas, geresnę energetikos ir transporto infrastruktūrą ir efektyviau energiją vartojančius būstus; pabrėžia, kad siekis iki 2050 m. neutralizuoti poveikį klimatui yra labai svarbus ir lyčių lygybės požiūriu ir tam būtina iki 2027 m. skubiai laipsniškai nutraukti tiesioginį ir netiesioginį ES finansavimą iškastiniam kurui; ragina nukreipti investicijas į švarios energijos inovacijas, taršos mažinimą ir atsparumą klimato kaitai; pažymi, kad, Komisijos vertinimu, norint iki 2050 m. pasiekti poveikio klimatui neutralumą, reikia papildomų 1,5 proc. BVP sudarančių investicijų per metus, palyginti su 2011–2020 m. dešimtmečiu, ir kad, nors vien tik Sąjungos biudžetas negali padengti šio atotrūkio, jo įnašas ir toliau turi išlikti gyvybiškai svarbus;


</Amend>
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	23.	pabrėžia, kad pramonė bus labai svarbi pereinant prie nulinio grynojo anglies dioksido kiekio ir kad reikės paramos siekiant padėti prisitaikyti kai kuriems pramonės sektoriams ir jų darbuotojams; pabrėžia, kad vykdant pertvarką negalima nė vieno nepalikti nuošalyje, todėl reikia investuoti į regionus, kurie labai priklauso nuo iškastinio kuro, ir didesnę paramą teikti namų ūkiams, visų pirma pasitelkiant Socialinį klimato fondą;
	23.	pabrėžia, kad pramonė bus labai svarbi pereinant prie nulinio grynojo anglies dioksido kiekio ir kad reikės paramos siekiant padėti prisitaikyti kai kuriems pramonės sektoriams ir jų darbuotojams; pabrėžia, kad vykdant pertvarką nė vieno negalima palikti nuošalyje, todėl reikia investuoti į regionus, kurie labai priklauso nuo iškastinio kuro, ir didesnę paramą teikti namų ūkiams, visų pirma pasitelkiant Socialinį klimato fondą; ragina, siekiant užtikrinti aplinkos ir visuomenės sveikatos apsaugą, tikslinį finansavimą skirti teritorijų, užterštų ypač neigiamą poveikį moterų ir mergaičių vaisingumui darančiomis PFAS (perfluoralkilintomis ir polifluoralkilintomis medžiagomis), atkūrimui;


</Amend>
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	24.	atkreipia dėmesį į vykstančius esminius technologinius pokyčius, kai naujos technologijos, pvz., dirbtinis intelektas, suteikia galimybių ekonominio potencialo ir piliečių gyvenimo gerinimo požiūriu ir kartu kelia patikimumo ir etinių iššūkių; pabrėžia, kad kitoje DFP turi būti remiamas tokių technologijų plėtojimas ir saugus taikymas ir padedama žmonėms įgyti įgūdžių, kurių jiems reikia, kad galėtų su jomis dirbti ir jomis naudotis;
	24.	atkreipia dėmesį į vykstančius esminius technologinius pokyčius, kai naujos technologijos, pvz., dirbtinis intelektas, suteikia galimybių ekonominio potencialo ir piliečių gyvenimo gerinimo požiūriu ir kartu kelia patikimumo ir etinių iššūkių; pabrėžia, kad kitoje DFP turi būti remiamas tokių technologijų plėtojimas ir saugus taikymas, kartu įsipareigojant spręsti algoritminio šališkumo, kuriuo prisidedama prie smurto dėl lyties, problemą, ir padedama žmonėms įgyti įgūdžių, kurių jiems reikia, kad galėtų su jomis dirbti ir jomis naudotis;


</Amend>
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	24a.	ragina stiprinti moterų dalyvavimą ir įtaką skaitmeninėje srityje, ypatingą dėmesį skiriant universaliųjų įgūdžių įgijimui, pvz., lyderystei, įgalėjimui, deryboms ir lyčių aspekto integravimo strategijoms; pabrėžia, kad labai svarbu stiprinti mokymą ir mentorystę svarbiausiose technologijų srityse, įskaitant kibernetinį saugumą, pradinį ugdymą, grafinį dizainą ir skaitmeninę rinkodarą, siekiant panaikinti įgūdžių trūkumą skaitmeniniame sektoriuje ir sudaryti sąlygas moterims klestėti skaitmeniniame amžiuje, taip prisidedant prie ekonomikos augimo savo regionuose;


</Amend>
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	25.	primena, kad saugumas yra Sąjungos klestėjimo ir socialinio modelio pagrindas ir kad pagal kitą DFP turi būti daug daugiau investuojama į Sąjungos apsaugą nuo daugybės jai kylančių grėsmių;
	25.	primena, kad taika ir žmonių saugumas yra Sąjungos klestėjimo ir socialinio modelio pagrindas ir kad pagal kitą DFP turi būti daug daugiau investuojama į Sąjungos ir jos gyventojų apsaugą nuo daugybės jai kylančių grėsmių;


</Amend>
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	25a.	pabrėžia, kad saugumas turėtų būti suprantamas plačiausia šio žodžio prasme, laikantis į žmogų orientuoto požiūrio, įskaitant socialinius, švietimo, aplinkos ir kultūrinius aspektus, kuriems reikalinga stipri demokratija ir lygybė, įskaitant lyčių lygybę; primygtinai reikalauja, kad investuojant į gynybą būtų atsižvelgiama į platesnio masto saugumo aspektus;


</Amend>
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	31.	pabrėžia, kad Sąjunga turi padidinti visų sričių parengtumo finansavimą; akcentuoja, kad, be pastangų švelninti klimato kaitą vykdant žaliąją pertvarką, reikia didelių investicijų siekiant prisitaikyti prie klimato kaitos, visų pirma norint apsisaugoti nuo gaivalinių nelaimių ir ekstremalių meteorologinių reiškinių ir sumažinti jų poveikį; mano, kad pagal kitą DFP turi būti gerokai padidinta parama šiam tikslui;
	31.	pabrėžia, kad Sąjunga turi padidinti visų sričių parengtumo finansavimą; akcentuoja, kad, be pastangų švelninti klimato kaitą vykdant žaliąją pertvarką, reikia didelių investicijų siekiant prisitaikyti prie klimato kaitos, visų pirma norint apsisaugoti nuo gaivalinių nelaimių ir ekstremalių meteorologinių reiškinių ir sumažinti jų poveikį; pabrėžia, kad biudžeto sudarymas atsižvelgiant į lyčių aspektą turi būti integruotas į prisitaikymo prie klimato kaitos priemones, kad būtų užtikrinta tikslinė parama moterims ir pažeidžiamoms grupėms klimato sukeltų nelaimių atveju; pabrėžia, kad pažeidžiamoms grupėms, įskaitant vaikus, nėščias moteris, pagyvenusius žmones, jau sergančius asmenis ir asmenis, susiduriančius su socialine ir ekonomine nelygybe, kyla neproporcingai dideli sveikatos pavojai; mano, kad pagal kitą DFP turi būti gerokai padidinta parama šiam tikslui, ypač dėl to, kad moterys ir mergaitės patiria neproporcingai didelį šių krizių poveikį; pabrėžia, kad turi būti laipsniškai atsisakyta viso finansavimo iškastiniam kurui ir aplinkai žalingai veiklai, nes aplinkos būklės blogėjimas didina socialinę nelygybę;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr11]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	32.	primena, kad COVID-19 pandemija visame pasaulyje lėmė ekonominę ir socialinę sumaištį ir kad pagrindinė išvada yra ta, kad reikia investuoti į pasirengimą grėsmėms sveikatai, medicininius mokslinius tyrimus ir Sąjungos visuomenės sveikatos sistemų atsparumą; mano, kad kita DFP turi būti grindžiama dabartiniu programavimo laikotarpiu atliktu darbu;
	32.	primena, kad COVID-19 pandemija visame pasaulyje lėmė ekonominę ir socialinę sumaištį, o jos poveikis moterims buvo neproporcingai didelis, ir kad pagrindinė išvada yra ta, kad reikia investuoti į pasirengimą sveikatai, klimatui ir aplinkai kylančioms grėsmėms, sprendžiant vaistų trūkumo problemą, skatinant mokslo, susijusio su taršos lemiama našta sveikatos priežiūros sektoriui ir ekonomikai, pažangą, medicininius mokslinius tyrimus ir Sąjungos visuomenės sveikatos sistemų atsparumą; pabrėžia, kad pasirengimo srityje pirmenybė turi būti teikiama pažeidžiamiausių asmenų, įskaitant vaikus, nėščias moteris, pagyvenusius žmones, jau sergančius asmenis ir nepalankioje socialinėje ir ekonominėje padėtyje esančias grupes, apsaugai; ragina sveikatos apsaugai užtikrinti skirtas investicijas į pagrindinius sveikatą lemiančius sektorius, pvz., energetikos, transporto, žemės ūkio, pramonės ir miestų planavimo, siekiant stiprinti ilgalaikį atsparumą klimato kaitai ir apsaugoti visuomenės sveikatą; mano, kad kita DFP turi būti grindžiama dabartiniu programavimo laikotarpiu atliktu darbu bei programos „ES – sveikatos labui“ išlaikymu ir plėtimu; mano, kad reikia skirti papildomų išteklių lyčiai atžvalgiems vaistams kurti ir, be kita ko, užtikrinti, kad būtų laiku teikiamos ir prieinamos saugios lytinės ir reprodukcinės sveikatos bei teisių paslaugos;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr10]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>32 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	32a.	pabrėžia, kad svarbu laikytis visapusiško požiūrio į saugumą, kuris apimtų teisinę valstybę, lyčių lygybę ir moterų dalyvavimą priimant sprendimus, taip pat ne tik karines grėsmes, bet ir tokius iššūkius kaip klimato kaita, išteklių trūkumas, demografiniai pokyčiai, organizuotas nusikalstamumas, kibernetiniai išpuoliai ir visuomenės sveikatos krizės; pabrėžia tai, kad visuomenės atsparumas priklauso nuo to, ar tinkamai finansuojami nepakankamai išteklių turintys sektoriai, visų pirma socialinės ir sveikatos priežiūros paslaugos, kuriuose moterys sudaro didžiąją dalį tiek darbo jėgos, tiek naudos gavėjų, o krizių metu taip pat patiria neproporcingai didelį poveikį; pabrėžia, kad visuomenės saugumui reikia didelių investicijų, ypač nepakankamai finansuojamuose ir nepakankamai vertinamuose sektoriuose, tokiuose kaip socialinės paslaugos, kuriuose tiek darbo jėga, tiek naudos gavėjai yra daugiausia moterys; ragina skirti daugiau lėšų socialinės infrastruktūros, kuri yra pagrindinis bendro visuomenės saugumo ramstis, atsparumui ir parengčiai stiprinti;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr1]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	34.	akcentuoja tolesnio finansavimo pagal kitą DFP svarbą siekiant veiksmingai apsaugoti ES išorės sienas; pabrėžia, kad reikia kovoti su prekybos žmonėmis tinklais ir spręsti hibridinių išpuolių bei migrantų instrumentalizavimo klausimą, ypač kai tai vykdo trečioji šalis arba priešiškas nevalstybinis subjektas;
	34.	akcentuoja tolesnio finansavimo pagal kitą DFP svarbą siekiant tinkamai, humaniškai ir sąžiningai valdyti ES išorės sienas; įskaitant veiksmingą nepriklausomų stebėsenos mechanizmų, kurie yra gyvybiškai svarbūs siekiant sumažinti pagrindinių teisių, visų pirma moterų ir vaikų, pažeidimų riziką, veikimą; pabrėžia, kad reikia geriau apsaugoti pažeidžiamus asmenis, ypač moteris ir mergaites, nuo prekybos žmonėmis tinklų ir spręsti hibridinių išpuolių klausimą;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr13]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>34 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	34a.	ragina nuosekliai ir tvariai įtraukti į biudžetą visą su lytimi susijusią veiklą ES gynybos ir saugumo sektoriuje, laikantis ES veiksmų plano dėl moterų, taikos ir saugumo; pabrėžia, kad reikia skirti specialų finansavimą su lytimi susijusiems veiksmams vykdant bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) misijas, įskaitant specialią biudžeto eilutę, skirtą patarėjams lyčių klausimais civilinėse BSGP misijose;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr2]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>35 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	35.	primygtinai tvirtina, kad padidėjusio visuotinio nestabilumo sąlygomis Sąjunga, laikydamasi savo vertybių, turi toliau konstruktyviai bendradarbiauti su trečiosiomis šalimis ir remti taiką, stabilumą, gerovę, saugumą, demokratiją ir darnų vystymąsi visame pasaulyje;
	35.	primygtinai tvirtina, kad padidėjusio visuotinio nestabilumo sąlygomis Sąjunga, laikydamasi savo vertybių, turi toliau konstruktyviai bendradarbiauti su trečiosiomis šalimis ir remti taiką, stabilumą, gerovę, saugumą, demokratiją, teisinę valstybę, žmogaus teises, lyčių lygybę, žmogaus socialinę raidą ir darnų vystymąsi visame pasaulyje;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>35 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	35a.	primena Sąjungos įsipareigojimą iki 2030 m. pasiekti darnaus vystymosi tikslus (DVT), taip pat platesnius įsipareigojimus siekti tarptautinės taikos ir saugumo, daugiašališkumo, žmogaus teisių įtvirtinimo, darnaus vystymosi ir tarptautinio solidarumo; pabrėžia, kad šie įsipareigojimai kitoje DFP turi būti susieti su pakankamomis investicijomis; pabrėžia, kad būtina skubiai apsaugoti ir propaguoti žmogaus teises, visų pirma moterų sveikatą ir teises, taip pat mažumų ir pažeidžiamoje padėtyje esančių žmonių teises; primygtinai reikalauja, kad visos ES išorės finansavimo priemonės turėtų konkrečius tikslus ir, kai įmanoma, neturėtų būti sujungtos, taip pat primygtinai reikalauja, kad humanitarinė pagalba, vystomasis bendradarbiavimas ir pasirengimo narystei priemonė išliktų atskiromis priemonėmis, kad būtų galima toliau siekti konkrečių tikslų;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>36 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	36a.	primena, kad ES vystomasis bendradarbiavimas turi būti grindžiamas Europos Sąjungos sutarties 21 straipsnyje išdėstytais principais ir SESV 208 straipsnyje nustatytais tikslais, t. y. skurdo mažinimu ir, ilgainiui, panaikinimu, nes skurdas daro neproporcingą poveikį moterims ir vaikams;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>37 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	37.	pabrėžia, kad kitoje DFP turi būti toliau sprendžiamos aktualiausios pasaulinės problemos, pradedant kova su klimato kaita ir baigiant pagalbos teikimu gaivalinių nelaimių atveju, pasaulinio apsirūpinimo maistu saugumo užtikrinimu, sveikatos priežiūros sistemų gerinimu, skurdo ir nelygybės mažinimu ir pasaulinių tiekimo grandinių konkurencingumo ir saugumo didinimu; ypač pabrėžia, kad reikia remti Sąjungos pietines ir rytines kaimynines šalis;
	37.	pabrėžia, kad kitoje DFP turi būti toliau sprendžiamos aktualiausios pasaulinės problemos, pradedant kova su klimato kaita, taršos mažinimu ir prevencija ir baigiant pagalbos teikimu gaivalinių nelaimių atveju, pasaulinio apsirūpinimo maistu saugumo užtikrinimu, sveikatos priežiūros sistemų gerinimu ir žmogaus socialine raida, skurdo ir nelygybės, įskaitant lyčių nelygybę, mažinimu, švietimo lygio kėlimu ir pasaulinių tiekimo grandinių konkurencingumo ir saugumo didinimu; ypač pabrėžia, kad reikia remti Sąjungos pietines ir rytines kaimynines šalis, Užsachario Afriką, Aziją ir Lotynų Ameriką;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>87</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>37 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	37a.	pabrėžia, kad kitoje DFP reikia skirti pakankamai išteklių lyčių lygybei ir moterų įgalėjimui skatinti vykdant visus ES išorės veiksmus; ragina kitoje tarptautinio bendradarbiavimo priemonėje ypatingą dėmesį skirti lyčių lygybės skatinimui, nustatant tikslą, kad 85 proc. oficialios paramos vystymuisi (OPV) būtų skiriama projektams, kurių svarbus arba pagrindinis tikslas yra lyčių lygybė, o 20 proc. OPV – projektams, kurių pagrindinis tikslas – lyčių lygybė; pabrėžia, kad reikia imtis skubių veiksmų reaguojant į visuotinį moterų teisių pablogėjimą, ir pabrėžia, kad dabartinėje DFP nenumatytas specialus biudžetas Trečiojo lyčių lygybės veiksmų plano (LLVP III) įgyvendinimui;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>88</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>37 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	37b.	pabrėžia Lyčių lygybės veiksmų plano (LLVP III) svarbą spartinant pažangą siekiant lyčių lygybės visame pasaulyje, paverčiant ją visų ES išorės veiksmų prioritetu, visų pirma nustatant tikslą, kad iki 2025 m. 85 proc. visų naujų veiksmų būtų prisidedama prie lyčių lygybės ir moterų įgalėjimo; atkreipia dėmesį į tai, kad reikia tęsti šias pastangas ir imtis tolesnių su jomis susijusių veiksmų pagal DFP po 2027 m., skiriant pakankamai išteklių būsimam LLVP IV įgyvendinti, laikantis Moterų, taikos ir saugumo darbotvarkės; pabrėžia, kad reikia skubiai spręsti seksualinio smurto ir smurto dėl lyties konfliktų metu klausimą, žvelgiant iš lyčių perspektyvos;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>89</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>38 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	38.	atkreipia dėmesį į tai, kad biudžete turi būti išlaikytas Sąjungos, kaip pagrindinės pasaulyje paramos vystymuisi ir kovos su klimato kaita finansavimo teikėjos, vaidmuo, laikantis Sąjungos pasaulinių pareigų ir įsipareigojimų; primygtinai reikalauja, kad biudžetu ir toliau būtų remiamos Sąjungos pastangos ginti taisyklėmis grindžiamą tarptautinę tvarką, demokratiją, daugiašališkumą, žmogaus teises ir pagrindines vertybes;
	38.	atkreipia dėmesį į tai, kad biudžete turi būti išlaikytas Sąjungos, kaip pagrindinės pasaulyje paramos vystymuisi ir kovos su klimato kaita finansavimo teikėjos, vaidmuo, laikantis Sąjungos pasaulinių pareigų ir įsipareigojimų, įskaitant Konvenciją dėl visų formų diskriminacijos panaikinimo moterims (CEDAW) ir Pekino deklaraciją bei veiksmų platformą, taip pat Moterų, taikos ir saugumo darbotvarkę; primygtinai reikalauja, kad biudžetu ir toliau būtų remiamos Sąjungos pastangos ginti taisyklėmis grindžiamą tarptautinę tvarką, demokratiją, daugiašališkumą, žmogaus teises, nediskriminavimą, lygybę ir pagrindines vertybes; be to, pabrėžia, kad ES turi padidinti finansavimą, skirtą žmogaus teisėms ir lyčių lygybei visame pasaulyje skatinti, ir užpildyti spragas, atsirandančias dėl Jungtinių Amerikos Valstijų tarptautinio vystymosi agentūros finansavimo atšaukimo ir visuotinio nutildymo taisyklės (angl. Global Gag Rule) sugrąžinimo;


</Amend>
[bookmark: AM6Compr14]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>90</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>42 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	42a.	pabrėžia, jog reikia užtikrinti, kad kitoje DFP būtų numatytas tvirtas ir specialiai tuo tikslu numatytas finansavimas demokratijai ir žmogaus teisėms remti, ypač atsižvelgiant į didėjančią pasaulinę autoritarizmo tendenciją; pabrėžia, kad svarbu stiprinti demokratinį atsparumą, apsaugoti pilietinę erdvę ir apsaugoti pagrindines laisves, įskaitant žodžio, asociacijų ir spaudos laisvę; pabrėžia, kad reikia stiprinti paramą žmogaus teisių gynėjams, LGBTI teisėms ir lytinei ir reprodukcinei sveikatai bei teisėms, nes tai yra neatsiejama ES išorės veiksmų dalis; primygtinai ragina prisiimti tvirtą finansinį įsipareigojimą kovoti su demokratijos regresu ir remti įtraukų, teisėmis grindžiamą valdymą visame pasaulyje; ragina kitoje DFP numatyti atskirą finansavimą pagalbai žmogaus teisių gynėjams, ypač moterims, t. y. teikti jiems skubią pagalbą, teisinę pagalbą ir perkėlimą, stiprinant Sąjungos įsipareigojimą užtikrinti žmogaus teises ir pilietinės visuomenės apsaugą, įskaitant JT deklaraciją dėl žmogaus teisių gynėjų;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr2]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>91</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 dalis</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	46.	atkreipia dėmesį į Sąjungos biudžeto svarbą skatinant ir saugant demokratiją ir Sąjungos vertybes, puoselėjant bendrą Sąjungos kultūros paveldą ir Europos integraciją, didinant piliečių aktyvumą ir jaunimo dalyvavimą bei propaguojant Pagrindinių teisių chartijoje įtvirtintas pagrindines teises ir teisinės valstybės principą; atkreipia dėmesį į teisingumo nepriklausomumo, patikimo nacionalinių institucijų veikimo, paramos pilietinei visuomenei ir deoligarchizacijos svarbą;
	46.	atkreipia dėmesį į Sąjungos biudžeto svarbą šalinant diskriminaciją, taip pat lyčių nelygybę ir smurtą dėl lyties, skatinant ir saugant demokratiją ir Europos Sąjungos sutarties 2 straipsnyje įtvirtintas Sąjungos vertybes, įskaitant teisinę valstybę, demokratiją ir pagrindines teises, skatinant nediskriminavimą ir lygybę, įskaitant lyčių lygybę, moterų ir mergaičių teises ir LGBTIQ asmenų teises, kovojant su smurtu dėl lyties ir smurtu šeimoje, puoselėjant bendrą Sąjungos kultūros paveldą ir Europos integraciją, didinant piliečių aktyvumą ir jaunimo dalyvavimą bei propaguojant Pagrindinių teisių chartijoje įtvirtintas pagrindines teises ir teisinės valstybės principą; pabrėžia moterų teisių ir teisinės valstybės tarpusavio priklausomybę; atsižvelgdamas į tai, pabrėžia, kad reikia didinti paramą pilietinės visuomenės organizacijoms, kurios propaguoja lyčių lygybę, moterų teises ir LGBTIQ asmenų teises; atkreipia dėmesį į teisingumo nepriklausomumo, patikimo nacionalinių institucijų veikimo, didesnės paramos pilietinei visuomenei ir deoligarchizacijos svarbą;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>92</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 a dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	46a.	pritaria tam, kad pagal kitą DFP į visas ES politikos sritis būtų integruotas lyčių aspektas ir jose būtų įtvirtinti lyčių lygybės įsipareigojimai, taip pat kad būtų sustiprintas biudžeto aspektas kovojant su visomis diskriminacijos apraiškomis;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>93</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 b dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	46b.	pabrėžia, kad reikia padidinti finansavimą taip, kad jis padėtų išlaikyti pliuralistinę visuomenę, kurioje būtų skatinama ir saugoma lygybė ir asmenų teisės, įskaitant lyčių lygybę, kaip įtvirtinta Sutartyje, Chartijoje ir tarptautinėse žmogaus teisių konvencijose; pabrėžia, kad Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programa yra labai svarbi propaguojant ir saugant Sąjungos vertybes, nes ja remiamos nepriklausomos pilietinės visuomenės organizacijos, ginančios šias vertybes visose valstybėse narėse; ragina gerokai padidinti Piliečių, lygybės, teisių ir vertybių programai skirtą biudžetą, nes tai bus būtina atsižvelgiant į didėjančius iššūkius, grėsmes ir priešiškumą, su kuriuo pilietinė visuomenė susiduria ES propaguodama ir saugodama Sąjungos vertybes, taip pat atsižvelgiant į nuolatinę kovą už moterų teises ir lyčių lygybę, įskaitant smurto prieš moteris panaikinimą ir paramą teikiant visuotinę prieigą prie išsamaus, nediskriminacinio, pagal amžių tinkamo ir įrodymais pagrįsto lytinio švietimo ir informacijos visiems mokiniams rengiant privalomas pamokas valstybėse narėse; todėl ragina išlaikyti ir stiprinti CERV bei KVTBP programas kaip atskiras programas, numatant didesnį finansavimą kitoje DFP;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>94</NumAm>
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	46c.	pabrėžia, kad rasinė diskriminacija Europoje tebėra opi problema, atkreipdamas dėmesį į tai, kad, Europos Sąjungos pagrindinių teisių agentūros duomenimis, 96 proc. žydų Europoje, iš kurių daugelis – moterys ir mergaitės, savo kasdieniame gyvenime susidūrė su antisemitizmu, taip pat pažymėdamas, kad didėja rasinė musulmonų ir juodaodžių, ypač religinius simbolius nešiojančių asmenų (daugiausia moterų ir mergaičių), diskriminacija, be to, ketvirtadalis romų buvo diskriminuojami pagrindinėse gyvenimo srityse; pabrėžia, kad naujojoje DFP turėtų būti numatyta parama kovai su šia nerimą keliančia padėtimi;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>95</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 d dalis (nauja)</Article>
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	46d.	pabrėžia, kad reikia užtikrinti, jog visos moterys galėtų naudotis lytinės ir reprodukcinės sveikatos paslaugomis ir teisėmis, ir kad ypatingą dėmesį reikia skirti konkretiems marginalizuotų asmenų, įskaitant vaikus, neįgaliuosius, rasines ir etnines mažumas, moteris pabėgėles ir migrantes, taip pat ir bėgančias nuo konfliktų, kai išžaginimas naudojamas kaip karo ginklas, ir LGBTI bendruomenės poreikiams; ragina pagal DFP sukurti specialų finansavimo srautą siekiant remti moterų vadovaujamas organizacijas regionuose po konfliktų ir skatinti ekonomikos gaivinimo iniciatyvas, kuriomis atsižvelgiama į lyčių aspektą ir kuriomis šalinamos išskirtinės kliūtys, su kuriomis susiduria nuo karo nusikaltimų nukentėjusios moterys;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>96</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 e dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
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	46e.	pabrėžia, kad Sąjunga, laikydamasi JT asmenų su negalia teisių konvencijoje (JT NTK) nustatytos pareigos, turi integruoti asmenų su negalia teises į visas DFP po 2027 m. programas; mano, jog itin svarbu užtikrinti, kad, vadovaujantis 2021–2030 m. neįgaliųjų teisių strategija, asmenys su negalia, ypač moterys ir mergaitės, turėtų vienodas galimybes naudotis visomis ES finansuojamomis programomis; primygtinai ragina Komisiją parengti išlaidų stebėjimo metodiką, kuri būtų naudinga asmenims su negalia, ypač moterims ir mergaitėms, ir patikrinti, ar visomis programomis ir ES finansuojamais projektais užtikrinamos lygios lyčių galimybės ir galimybės gauti ES finansavimą asmenims su negalia;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 f dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
	Pakeitimas

	
	46f.	pabrėžia, kad reikia didesnės finansinės paramos pagal daugiametę finansinę programą (DFP), kad būtų sprendžiamos konkrečios problemos, su kuriomis susiduria vėžiu sergančios ir vėžį įveikusios moterys, įskaitant kliūtis užimtumui, finansinį nesaugumą ir galimybes naudotis aukštos kokybės sveikatos priežiūros paslaugomis; be to, primygtinai ragina Komisiją visose atitinkamose DFP programose įgyvendinti biudžeto sudarymą atsižvelgiant į lyčių aspektą, kad būtų šalinami vėžio priežiūros skirtumai ir skatinama politika, kuria apsaugomos nuo vėžio nukentėjusių moterų ekonominės ir socialinės teisės;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr9]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>98</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>46 g dalis (nauja)</Article>
	

	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
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	46g.	smerkia pastaruoju metu kilusią prieš teises ir lyčių lygybę nukreiptų naratyvų ir judėjimų bangą, taip pat priešišką reakciją į moterų teises ir lytinę bei reprodukcinę sveikatą bei teises ES ir visame pasaulyje; apgailestauja, kad dabartinėje DFP Europos finansavimas buvo skirtas prieš lyčių lygybę ir abortus nukreiptų judėjimų elementams, nepaisant to, kad jie pažeidžia pagrindines teises ir kitas ES vertybes; primygtinai ragina Komisiją užtikrinti, kad būsimoje DFP nebūtų skiriamas finansavimas prieš lyčių lygybę nukreiptoms grupėms, kurios siekia sumažinti svarbią pažangą moterų teisių srityje, arba bet kuriai grupei, kuri savo veiksmais siekia pažeisti pagrindines teises, išdėstytas Chartijoje;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr10]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>99</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
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	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
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	46h.	griežtai smerkia visų formų smurtą dėl lyties prieš moteris ir mergaites bei prieš LGBTIQ+ asmenis; tvirtai pabrėžia, kad atsisakymas teikti lytinės ir reprodukcinės sveikatos paslaugas ir teises, įskaitant teisę į saugų ir teisėtą abortą, yra smurto prieš moteris bei mergaites forma ir jų pagrindinių teisių pažeidimas, kuris tiesiogiai prieštarauja ES lyčių lygybės vertybei; apgailestauja, kad nebėra atskiros kovos su smurtu prieš moteris programos, nes ji įtraukta tik į bendrą piliečių ir teisių programą; pabrėžia, kad „Daphne“ programa, kuria siekiama užkirsti kelią visų formų smurtui dėl lyties ir su juo kovoti, turi tapti savarankiška programa, kuriai būtų skirta atskira biudžeto eilutė ir padidintas finansavimas, siekiant užtikrinti veiksmingą neseniai priimtos Direktyvos dėl kovos su smurtu prieš moteris bei mergaites ir smurtu artimoje aplinkoje įgyvendinimą; pabrėžia, kad finansavimo mechanizmai, pvz., „Daphne“ programa, turėtų apimti tikslinę paramą moterims konfliktų zonose ES, užtikrinant, kad lyčių lygybės iniciatyvos įtrauktų moteris, susiduriančias su daugialypiais iššūkiais;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr11]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>100</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>47 dalis</Article>
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	47.	pabrėžia, kad nestabilumas kaimyniniuose regionuose, skurdas, pagrindinės ekonominio vystymosi tendencijos ir demografiniai pokyčiai ir toliau lemia migracijos srautus į Sąjungą ir tai daro stiprų spaudimą prieglobsčio ir migracijos sistemoms; pabrėžia, kad pagal DFP po 2027 m. turi būti remiamas visapusiškas Sąjungos prieglobsčio ir migracijos pakto įgyvendinimas, laikantis pagrindinių teisių ir ES vertybių; be to, pabrėžia, kad pagal Paktą bendradarbiavimas su trečiosiomis šalimis migracijos srityje turi atitikti ES teisę ir tarptautinius standartus;
	47.	pabrėžia, kad nestabilumas kaimyniniuose regionuose, skurdas, pagrindinės ekonominio vystymosi tendencijos, aplinkos ir demografiniai pokyčiai daro neproporcingai didelį poveikį moterims ir toliau yra veiksniai, verčiantys žmones migruoti į Sąjungą, ir tai daro stiprų spaudimą prieglobsčio ir migracijos sistemoms; pabrėžia, kad šiomis aplinkybėmis moterys migrantės dažniau tampa smurto dėl lyties aukomis; pabrėžia, kad pagal DFP po 2027 m. turi būti remiamas visapusiškas Sąjungos prieglobsčio ir migracijos pakto įgyvendinimas, laikantis pagrindinių teisių ir ES vertybių; be to, pabrėžia, kad pagal Paktą bendradarbiavimas su trečiosiomis šalimis migracijos srityje turi atitikti ES teisę ir tarptautinius standartus, įskaitant tarptautinę žmogaus teisių teisę;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr12]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>48 dalis</Article>
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	Pakeitimas

	48.	pabrėžia tvirtų teisinės valstybės principo laikymosi ir galimybės gauti ES lėšų pagal dabartinę DFP sąsajų svarbą; mano, kad Sąjungos finansinių interesų apsauga priklauso nuo teisinės valstybės principo laikymosi nacionaliniu lygmeniu; ypač palankiai vertina teigiamą Teisinės valstybės sąlygų reglamento poveikį apsaugant Sąjungos finansinius interesus sisteminių ir nuolatinių teisinės valstybės principų pažeidimų atvejais; ragina Komisiją ir Tarybą griežtai, nuosekliai ir nepagrįstai nedelsiant taikyti reglamentą, kai tai būtina; pabrėžia, kad sprendimai sustabdyti arba sumažinti Sąjungos finansavimą dėl teisinės valstybės principo pažeidimų turi būti grindžiami objektyviais kriterijais ir neturi būti nei atsižvelgiama į kitas aplinkybes, nei vadovaujamasi derybų rezultatu;
	48.	pabrėžia tvirtų teisinės valstybės principo laikymosi, pagarbos žmogaus orumui, laisvės, demokratijos, lygybės ir žmogaus teisių užtikrinimo ir galimybės gauti ES lėšų pagal dabartinę DFP sąsajų svarbą; ragina stiprinti ir tobulinti esamus ES mechanizmus siekiant užtikrinti, kad rengiant ir įgyvendinant būsimą DFP būtų gerbiamos ir skatinamos pagrindinės teisės; mano, kad Sąjungos finansinių interesų apsauga priklauso nuo teisinės valstybės principo laikymosi ir pagrindinių teisių, įskaitant moterų teises, užtikrinimo nacionaliniu lygmeniu; ypač palankiai vertina teigiamą Teisinės valstybės sąlygų reglamento poveikį apsaugant Sąjungos finansinius interesus sisteminių ir nuolatinių teisinės valstybės principų pažeidimų atvejais; ragina Komisiją ir Tarybą griežtai, nuosekliai ir nepagrįstai nedelsiant taikyti reglamentą, kai tai būtina; pabrėžia, kad sprendimai sustabdyti arba sumažinti Sąjungos finansavimą dėl teisinės valstybės principo pažeidimų turi būti grindžiami objektyviais kriterijais ir neturi būti nei atsižvelgiama į kitas aplinkybes, nei vadovaujamasi derybų rezultatu;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr13]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>102</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
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	Pakeitimas

	
	48a.	ragina Komisiją ir Tarybą užtikrinti ir visapusiškai taikyti Bendrųjų nuostatų reglamento III priedo 15 straipsnio 1 dalį dėl horizontaliųjų reikiamų sąlygų; taip pat užtikrinti, kad valstybės narės ir Komisija naudodamos lėšas užtikrintų pagarbą pagrindinėms teisėms ir Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos laikymąsi, vyrų ir moterų lygybę ir lyčių aspekto integravimą, užkertant kelią visų formų diskriminacijai ir skatinant darnų vystymąsi, laikantis Bendrųjų nuostatų reglamento 9 straipsnyje nustatytų horizontaliųjų principų;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr14]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>103</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>49 dalis</Article>
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	Pakeitimas

	49.	atkreipia dėmesį į tai, kad reikia tvirto ryšio tarp teisinės valstybės principo ir Sąjungos biudžeto po 2027 m., ir palankiai vertina Komisijos ketinimą stiprinti sąsajas tarp metinėje teisinės valstybės principo taikymo ataskaitoje pateiktų rekomendacijų ir galimybės gauti lėšų iš biudžeto; ragina Komisiją nuo 2025 m. metinėje teisinės valstybės principo taikymo ataskaitoje nurodyti, kokiu mastu nustatyti teisinės valstybės sistemų trūkumai gali kelti riziką Sąjungos biudžetui; be to, palankiai vertina pagarbos Sąjungos vertybėms ir biudžeto vykdymo sąsają ir ragina Komisiją aktyviai stebėti, kaip valstybės narės laikosi šio principo;
	49.	atkreipia dėmesį į tai, kad reikia tvirto ryšio tarp teisinės valstybės principo, pagrindinių teisių ir Sąjungos biudžeto po 2027 m., ir palankiai vertina Komisijos ketinimą stiprinti sąsajas tarp metinėje teisinės valstybės principo taikymo ataskaitoje pateiktų rekomendacijų ir galimybės gauti lėšų iš biudžeto; ragina Komisiją nuo 2025 m. metinėje teisinės valstybės principo taikymo ataskaitoje nurodyti, kokiu mastu nustatyti teisinės valstybės sistemų trūkumai gali kelti riziką Sąjungos biudžetui; be to, palankiai vertina pagarbos Sąjungos vertybėms ir biudžeto vykdymo sąsają ir ragina Komisiją aktyviai stebėti, kaip valstybės narės laikosi šio principo;


</Amend>
[bookmark: AM8Compr3]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>104</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
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	53.	todėl pabrėžia, kad kitoje DFP turi būti užtikrinta, jog visais aspektais išlaidų programomis būtų siekiama klimato ir biologinės įvairovės tikslų, būtų skatinamos ir saugomos visų asmenų teisės ir lygios galimybės, įskaitant lyčių lygybę, remiamas konkurencingumas ir stiprinamas Sąjungos pasirengimas grėsmėms;
	53.	todėl pabrėžia, kad kitoje DFP turi būti užtikrinta, jog visais aspektais išlaidų programomis būtų siekiama klimato, nulinės taršos ir biologinės įvairovės tikslų, būtų skatinamos ir saugomos visų asmenų pagrindinės teisės ir lygios galimybės, tvirtai įsipareigojant skatinti ir propaguoti lyčių lygybę, remiamas konkurencingumas ir stiprinamas Sąjungos pasirengimas grėsmėms;


</Amend>
[bookmark: AM8Compr4]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>105</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>54 dalis</Article>
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	54.	atkreipia dėmesį į tai, kad veiksmingas tikslų integravimas geriausiai pasiekiamas taikant priemonių rinkinį, visų pirma formuojant politiką, atliekant išsamius poveikio vertinimus ir patikimą išlaidų ir, tam tikrais atvejais, išlaidų tikslų stebėjimą;
	54.	atkreipia dėmesį į tai, kad veiksmingas tikslų integravimas geriausiai pasiekiamas taikant priemonių rinkinį, visų pirma formuojant politiką, atliekant išsamius poveikio vertinimus ir patikimą išlaidų ir, tam tikrais atvejais, išlaidų tikslų stebėjimą; pabrėžia, kad stebėsenos ir vertinimo sistemos turėtų būti sukurtos taip, kad būtų galima internalizuoti lyčių aspektą, pvz., į kiekvieną ES programą įtraukti su lytimi susijusius ir lyčiai atžvalgius rodiklius, kad būtų išvengta lyčių lygybės priemonių nuvertinimo įgyvendinimo etape; primena Komisijos įsipareigojimą siekti lygybės principu grindžiamos Europos Sąjungos;


</Amend>
[bookmark: AM8Compr5]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>106</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 dalis</Article>
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	55.	palankiai vertina tai, kad parengta lyčių aspektu grindžiamų išlaidų stebėjimo metodika, ir mano, kad įgyta patirtis turėtų būti taikoma pagal kitą DFP; taip pat pabrėžia, kad reikia gerokai patobulinti klimato ir biologinės įvairovės integravimo metodikas;
	55.	palankiai vertina tai, kad parengta lyčių aspektu grindžiamų išlaidų stebėjimo metodika, ir mano, kad įgyta patirtis turėtų būti taikoma pagal kitą DFP, be kita ko, palankiai vertina tai, kad panaikintos pagal lytį suskirstytų duomenų rinkimo spragos ir paaiškinti vertinimo balais kriterijai; pakartoja, kad reikia pereiti nuo vien tik sekimo etapo prie visaverčio biudžeto sudarymo atsižvelgiant į lyčių aspektą; pabrėžia, kad biudžeto sudarymas atsižvelgiant į lyčių aspektą turi būti sistemingai integruojamas į ES biudžetą, siekiant užtikrinti, kad finansiniais asignavimais būtų prisidedama prie lyčių lygybės skatinimo; ragina Europos Komisiją integruoti biudžeto sudarymo atsižvelgiant į lyčių aspektą principą į visus kitos DFP ramsčius, finansavimo priemones ir biudžeto eilutes, siekiant užtikrinti, kad jie visi aktyviai prisidėtų prie lyčių lygybės tikslų – nuo planavimo ir lėšų skyrimo iki finansinių išteklių stebėsenos; ragina visose biudžeto eilutėse ir išlaidų programose atlikti privalomus poveikio lytims vertinimus, siekiant įvertinti jų poveikį lyčių lygybei; taip pat pabrėžia, kad reikia gerokai patobulinti klimato ir biologinės įvairovės integravimo metodikas;


</Amend>
[bookmark: AM8Compr6]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>107</NumAm>
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	55a.	ragina parengti ir įgyvendinti lyčių aspekto integravimo tikslą siekiant užtikrinti, kad kita DFP padėtų siekti lyčių lygybės ir kitų lygybės tikslų visoje Sąjungoje ir užkirstų kelią pažangos teisių ir lygybės srityje mažinimui tiek Sąjungoje, tiek už jos ribų;


</Amend>
[bookmark: AM8Compr7]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>108</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
<Article>55 b dalis (nauja)</Article>
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	55b.	pažymi, kad, remiantis dabartine lyčių stebėjimo metodika, 2023 m. tik 11 proc. biudžeto buvo panaudota intervencinėms priemonėms, kurių pagrindinis arba svarbus ir sąmoningas tikslas yra lyčių lygybė; atkreipia dėmesį į tai, kad 69 proc. biudžeto skirta veiklai, neturinčiai didelio poveikio lyčių lygybei, o likusių 20 proc. biudžeto asignavimų poveikis lyčių lygybei tebėra neaiškus; pabrėžia, kad reikia gerinti įvairių biudžeto programų ir intervencinių priemonių duomenų rinkimą, siekiant padėti nustatyti ir kategorizuoti neaiškų 20 proc. biudžeto poveikį; pabrėžia, kad biudžeto sudarymas atsižvelgiant į lyčių aspektą per visą ES biudžeto gyvavimo ciklą bus tiesiogiai naudingas renkant duomenis, kurie yra finansavimo reikalavimų dalis, ir pritaria jo įgyvendinimui nuo DFP po 2027 m. pradžios;


</Amend>
[bookmark: AM8Compr8]<Amend>Pakeitimas		<NumAm>109</NumAm>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
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	55c.	pakartoja, kad reikia toliau plėtoti ir tobulinti ES lyčių aspekto stebėjimo metodikos taikymą; ragina susieti būsimos lyčių lygybės strategijos tikslus ir DFP, nes tai yra pagrindinė strategijos įgyvendinimo priemonė; pabrėžia, kad reikia pagerinti palyginamų pagal lytį suskirstytų duomenų rinkimą, teikimą ir vertinimą ir parengti horizontaliąsias ES apibrėžtis, kad būtų lengviau atlikti poveikio lytims įvairiose Sąjungos politikos srityse vertinimus; ragina tobulinti metodiką, pagal kurią būtų nustatomi ne tik lėšų gavėjai, bet ir programų transformacinis potencialas; atkreipia dėmesį į tai, kad, be teigiamo ir neutralaus poveikio, kai kurios biudžeto intervencinės priemonės gali turėti neigiamą poveikį lyčių lygybei, panašiai kaip klimato politikos veiksmai; pabrėžia, kad dabartinėje biudžeto stebėjimo metodikoje nenumatyta jokia tokių atvejų kategorija, o tai neleidžia objektyviai įvertinti biudžeto sudarymo atsižvelgiant į lyčių aspektą padėties ES;


</Amend>
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	Pasiūlymas dėl rezoliucijos
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	55d.	ragina toliau dėti pastangas siekiant panaikinti vyrų ir moterų darbo užmokesčio skirtumą ES, užtikrinant, kad būtų taikomos priemonės, skirtos stebėti ir šalinti vyrų ir moterų darbo užmokesčio skirtumus visuose sektoriuose;
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	55e.	pabrėžia, kad reikia pateikti pasiūlymą dėl teisėkūros procedūra priimamo akto, kuriuo būtų apibrėžta viena ar daugiau kategorijų moterų vadovaujamų ar moterų valdomų įmonių arba įmonių, kurios daro ypač teigiamą poveikį lyčių lygybei dėl savo įdarbinimo, darbo laiko, kokybiškos ir įperkamos vaikų priežiūros ar lyčių viešųjų pirkimų politikos; ragina sukurti neprivalomą lyčių lygybei palankų įmonės pasą, panašų į numatomą MVĮ pasą, kuris suteiktų lengvatinę prieigą prie finansavimo galimybių;
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	55f.	ragina atlikti nepriklausomą poveikio lytims vertinimą, kuriame būtų įvertintas DFP programų poveikis lyčių lygybei; ragina plėtoti ex ante sąlygas, kaip priemonę, skirtą įvertinti valstybių narių pasirengimą įsisavinti ES lėšas;
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	57.	primygtinai reikalauja, kad po 2027 m. nuo pat pradžių būtų skiriama pakankamai finansinių ir darbuotojų išteklių, kad Sąjungos institucijos, įstaigos ir decentralizuotos agentūros galėtų užtikrinti veiksmingą ir efektyvų politikos formavimą, įgyvendinimą ir vykdymo užtikrinimą, toliau pritraukti geriausius darbuotojus iš visų valstybių narių, taip garantuojant geografinę pusiausvyrą, ir turėtų veiksmų laisvę prisitaikyti prie kintančių aplinkybių;
	57.	primygtinai reikalauja, kad po 2027 m. nuo pat pradžių būtų skiriama pakankamai finansinių ir darbuotojų išteklių, kad Sąjungos institucijos, įstaigos ir decentralizuotos agentūros galėtų užtikrinti veiksmingą ir efektyvų politikos formavimą, įgyvendinimą ir vykdymo užtikrinimą ir ES, ir nacionaliniu lygmenimis, toliau pritraukti geriausius darbuotojus iš visų valstybių narių, taip garantuojant geografinę pusiausvyrą, ir turėtų veiksmų laisvę prisitaikyti prie kintančių aplinkybių; pabrėžia, kad svarbu laikytis taisyklių, kuriomis nuo trigubos klimato kaitos, biologinės įvairovės nykimo ir taršos krizės apsaugoma visuomenės ir moterų bei mergaičių sveikata, jas įgyvendinti ir užtikrinti jų vykdymą;
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	57a.	pabrėžia, kad mokymas lyčių aspekto integravimo klausimais, teikiamas ES Komisijos pareigūnams Europos universitetiniame institute, yra neatsiejamas nuo Sąjungos lygybės tikslų įgyvendinimo užtikrinimo; ragina išplėsti šį mokymą ir numatyti galimybę jį siūlyti Europos Parlamento ir frakcijų pareigūnams;


</Amend>
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<DocAmend>Pasiūlymas dėl rezoliucijos</DocAmend>
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	57b.	primena, kad Europos lyčių lygybės institutas (EIGE) vaidina svarbų vaidmenį siekiant integruoti lyčių aspektą ir suprasti lyčių nelygybės, kuri daro poveikį visoms moterims Sąjungoje, mastą ir priežastis ir tokius reiškinius šalinti, visų pirma atsižvelgiant į priešišką reakciją į moterų teises ir su konfliktais susijusias, ekonomikos ir sveikatos krizes, taip pat sąveikiškumą; primena, kad EIGE nuolat susiduria su darbuotojų trūkumo problemomis, kurios dar labiau paaštrėjo dėl smarkiai išaugusio techninės pagalbos prašymų skaičiaus, susijusio su tuo, kad lyčių aspekto integravimas į visas Sąjungos politikos sritis ir iniciatyvas tapo prioritetu pagal 2020–2025 m. ES lyčių lygybės strategiją; pabrėžia savo raginimą skirti EIGE biudžetą ir darbuotojų asignavimus, įskaitant 7 laikinuosius darbuotojus ir jos etatų plano padidinimą, kad būtų numatytas statutinių darbuotojų įdarbinimas, reikalingas suvaldyti labai padidėjusiam darbo krūviui, įskaitant veiksmų, kurie bus pasiūlyti atnaujintoje lyčių lygybės strategijoje, įgyvendinimą ir naujas jai pavestas užduotis stebėti, kaip įgyvendinami ES teisės aktai (pvz., Direktyva dėl kovos su smurtu prieš moteris ir smurtu artimoje aplinkoje, Direktyva dėl lyčių pusiausvyros valdybose, Darbo užmokesčio skaidrumo direktyva, Direktyva dėl kovos su smurtu prieš moteris ir smurtu artimoje aplinkoje ir Lygybės įstaigų standartų direktyva); primena, kad EIGE antrajame išorės vertinime raginama struktūriškai sustiprinti EIGE išteklius, taip pat peržiūrėti savo steigimo reglamentą, siekiant užtikrinti visapusišką atstovavimą valstybėms narėms jos valdymo taryboje, įsteigti vykdomąją valdybą ir visapusiškai reformuoti jos patariamąjį organą;
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	Į kompromisą įtrauktas nepakeistas tekstas

	59.	pabrėžia, kad išankstinės investicijos į sąveikią IT infrastruktūrą ir duomenų gavybą taip pat gali padėti ilguoju laikotarpiu sutaupyti išlaidų ir labai pagerinti politikos įgyvendinimą bei išlaidų stebėjimą;
	59.	pabrėžia, kad išankstinės investicijos į sąveikią IT infrastruktūrą ir duomenų gavybą taip pat gali padėti ilguoju laikotarpiu sutaupyti išlaidų ir labai pagerinti politikos įgyvendinimą bei išlaidų stebėjimą;
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	Ilgalaikis biudžetas ir nauji išlaidų prioritetai
	Ilgalaikis biudžetas ir nauji išlaidų prioritetai
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	Saugumas, gynyba ir parengtis
	Taika, saugumas, gynyba ir parengtis
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